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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 ﬁ_Corél‘?:ngl cgrt;l:
70026 MODUGNO (BARI) "’5“: g P
ITALY Delivery Note

gﬂﬂ;ie_n.-*‘!;-}_:‘.“:” s
ustamer oy, o - [
{836 T Abo Agslant "
20011, - _ :
SHL UG P el D"
Code foumisseur Bon de livralson Date
LE8GH 6T RS 91001046
10} thrZeichen 11) Bestellung/Cmier/Commands 10} Zusatzdaien des Beslollers 12} Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unzem Auflrags-Nr,
Your Reference Additlana) Cusiomer Data Our Department Phone/Fax Extension QOur Crder No.
Velra référence 5500045560 000D Indic, complm. client MNotre département Té1FaxIntdme Nolre ordre no,
0000057479 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521002
18) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition| fret  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kgs Weight kgs / Polds kg
forwqrgier HIVO ) Fr:I:cu :2562% ;idcﬁﬁ:!qemhallaue nséha'ﬁﬁiﬂimﬁ Tenvoi brutto/grossibrut netie/metinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) ift/Shipplng Add IAd d'expédition 28) Abladesielle/Unlond L lon/Lleu de déchany:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3}3 A 78
27 Pos.  28) MalerialKunde/CusicmarPar/RéférenceClient 28) Materal/Malerial’/Rétérence a0} Menge 31) Einhetl
liem Andy Changerélal Ty Bazeich iption/Descrip Quantity Unit
Posta :’ dench. u i h :;::‘:lienl . Produktionscharge/Praduction batch/Lol de production Cuantité Unité
010 2516121890 111283-02 A 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057026
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer HiffddSit ME -+ NAGEL s.r.
DEW 129358 10 725045 ACCETTAZIONE MERCE
5000057022 JOMACHSS Quantits dickiarata: 9 3GO
nor tt3 pifattivar
Vormaterial 100 % \?g?\%{g eéiatﬁ'éggeprﬂft
Jpo 1Mpaijaggie:
Quantit2 Imballi: 4
030 2516121880 111283-02 . < . [NO| 280 pc
3 ! {lo:
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer HifRBISERRIR 5‘“; [Ed'{fg"a o JH ol
DEW 120358 10 725045 Data contoll e6(Tcq
5000057023 e
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Iincoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104488
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel. comfen/agb. html .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtirg Riickauf {Chalrman),

Walter Bauer

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 2173 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayesn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BiC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD. IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D
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Hirschvogel Umformtechnix GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

‘ A Company of the

ITALY IH “ " Delivery Note
Iinde:H "
CostamérNo, <+ " . *
N
20018
5} Lieferer-Nr. Llgferscheln Paium
SupplierNo. Delivery note Dale
Code faumisseur Bon da thaaison Dale
91001048
10} Itr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatrdalen des Bastellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiional Custormer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indie, compldm. client Notre département Té) Fax Intéme Notre ordrs no.
0000057479 0805 8580 HUG-LGT/Da% 6552/092
19) Vvay af Shif iMode d'expédition fre:d 20} unfre:':I 21) Verpackengsart 22) ge]rsarndzelchan 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Pelds kg
forwa_rgl er HVQO . Fr:nco :grlada mz”a?!g'onmuane lulsﬁr:glmﬂ; Fenvel Bruttolgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 0.702 9.442
25 v nrShipping Add doxpédition 26) Intoed Lecatlonfleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralundeX Parl/Réfé Client 28) MateriaiMatetla¥Référence 30} Menge 31) Einhelt
ltem And 1E [Etat Techni Bezelchnung/l /Deseip Quantity Unit
Paste :’ i) n;:’.:lienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quanlitd Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057016
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057025
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128358 10 725045
5000057021
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FGA Denklingen AEC:  AEQF 104198
Country of origin: [3;=2
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curreney: EUR, IBAN: DEBS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BY\-Bank, Stuligart, Currency; USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEO0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

M_agna_l PT S.p_.A_. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirechvoael Grou
70026 MODUGNO (BARI) >nvog P
ITALY Delivery Note
SANE
‘N, |
Lot e
_ 83360754
Llafarseheln
SupplierNo, Delivery note
Coda foumnlsseur Ban de livraison
91001046
10) thr Zaichen 11) Beslellung/CrderiCommande 10} Zusalzdalen des Beslellers 12} Unsera Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additions! Cusiomer Dala Cur Departmant Phene/Fax Extension Cur Crter No,
Volre référence 5500045560 0000 Indle. complan cllent Notre département TélL/Fax Intéme Nolre ordra ne.
0000057479 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandan/Way of ShipmentModa d'expédition rm}d 20) un!re:d 21) ge%ckungsan 23 V::sa}ndz;{:lrl’;n 23) Gosamigewlicht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:nco :2?111& M:de dqemhallage zegfﬁgmn de Fenvol brutto/gross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X {see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adrasse d'expéditien 26) Abladestelle/Unload Locallen/Lisy da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos,  28) MatedalKunde/CuslomerPart/RéférenceClient 29) MaterlatMalerial’/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Anderungssland/EngineedngChange/Etat Technigee Bezelchnung/Descrplion/Deserp Cuzanilty Unit
Fosto l' dencharge/CustomerE. ““:';::‘llenl Produktionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057041
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEWY 129358 10 725045
5000057024
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Tnput Shaft outer Hinterschnit '
DEW 129358 10 725045
5000057020
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under htips:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADES1XXX Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYX Management Board:

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Gurrency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX ﬁﬂ ng:kauf {Chairman), 3/5
er gauer

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Delivery Note

A Company of the
||‘”””‘ Hirschvoge! Group

Kunden-Ness ¢ 6 3 L P N
P, “wiof %
BRI [ %
;) x.lrl:f'e;;rtNr. Liaferscheln Patum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumlsseur Ban de livizlson Dats
91001046
10) Ihr Zelchen 11} BestellungiOrder/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment Phene/Fax Extension Our Ocder No.
Volre réfénence 5500045560 0000 Indie. complan. ¢lient Notra déipariement Té)Fax Intéme Notre ardre no,
0000057479 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition fre; 20} unfrelld 21} Vemackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
fDl'Wa_I"Fler H[VO . I?r:::o ::nadﬂ I\Pn'::tkzlg‘emballaga lsﬂl;lsﬂ;g;ﬁﬂ; Fenvol brulefgrossiut nelio/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25} Versandanschif’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload L lon/Lieu de déch
iMagna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerdalKunde/CustemerPart/Réf&rancetllant 20) MalerialMaterialRélérence 20) Menge 31) Einhert
liem Andeat gineeringCh fEtat Technk Bezelch /Descripl! [ Quaniily Unlt
Poste Kundench rBalchiLot Client Prod bateh/Lot du pe Quantilé unité
L geffendi ot Fournisseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschniit
DEW 129358 10 725045
5000057019
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057018
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL® Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
5000057153
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incolenms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Cuency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Ruckauf (Chaimany), 415
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) iFchvogel roup
ITALY Delivery Note
{utiggn. N T N,
it i1 Ho.
: el
200115 " 83369754
S)—Llefemr-Nr. Lleferschein Datom
Supplier Na, Dalivary nola Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} I\I:rZE'I‘d}en 11) Beslellung/Order/Commanda 10) iudz?l}zdazlegdes Bostellers 12) gnsenraAblallu?g 13} TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Ne.
vire reseencs | 5500045560 0000 Indic. compitmn glont Notre épanament ikttt ity
0000057479 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi dart/Way of Ship doda d'expédition | frel  20)f unfrei 21) Verpackunpsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welgh! kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?I:I:m ::fla;cnl m%?en'ballage fafﬁﬁ%ﬁﬁﬁ Frenval brultoigrossibrut nettofnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vemsandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expéditfan 28) AbladestellefUnload Lecailonfleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
58472554 - 58472565 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:;

AEOF 104128

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fwww.hirschvegel.comfen/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 €0, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, iIBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhard!, Dfisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Sfultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Urnformtechnik Grbé
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf {Chatiman),

Walter Bauer

5/5
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoget Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denkiingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection ceriificate 3.1

5) Lieferer-Nr, Lieferstheln

Supplier No. Delivary note
Coda foumisseur Ban de livralson
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/Crder/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestpllars 12) Unsere Ableilung 43) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Yaur Reference Addilional Custemer Dala Qur Department Phone/Fax Extanslon Cur Order No.
Vaolre référence 5500045560 00001 Indiz. complam, client Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ardre no.
0000057 HUG-LGV/ 9120 /9300 50198721
18) VersandartWay of ShipmentiMade d'expéditlon| fral  20)] unfral 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  { portdo Mode derballage Identification e lenvl brutto/grassibnt nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 10.702 0.442
28) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'sxpédilion 28) Abladesteliafitnload L feu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
T, T o e, o g
Paste Référence du cllent Produklionschamge/Production batch/Lot dur production Quantité Unlis
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129358 10 725045
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslurgsgeprixt
tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
cquotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 6
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HE 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0100 % 5 0,0250 %
Cr 1,0%00 % Mo 0,0400 % Ni 0,1500 % Cu 0,0900 % Sn 00,0070 %
Al 0,0330 % v < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0004 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Fb < 0,002 % As 0,0030 % Sh < 0,002 %
0 <« 25,0 Pppm H <« 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 38,0 33,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, {BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX Distrlct Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg ROckauf (Chalrman),
Walter Bavter

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-004817 vom 26.04.2024

Ludwigsburg, 26.04.2024
Seite 1 von 1

24-004817

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
ObereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim

CMR

Cetranspori estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Conventien refative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNAFT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

§ Frachifiihrer f Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu préwvu pour [a liveaison de la marchandise
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeait! Temps

Datum{ Date  §2.05.2024

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

Ort/Lieu Denklingen P "
" ‘orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/Pays  Deutschland ZeitfTemps 8 Réserves el observations des transporeurs
Datum/Date  26.04.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr. Anzahl der LM Arl der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 83369303 coLLl Getriebeteile 18.448 73,58
2 83369747 3 CoLLt
3 83369754 12 COLL!
?:;:lTe: 20,00 COLLI 18.448,00
16 Anweisungen des Absenders {7 Angaben zur Ermitllung der Tanfkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Conventions parficulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichan Nomlast it Uberrlahr.nebest_att"gung dgs Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen VorgabRn durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziergang Gut 24-004817, pfqng m / Date
B eI G BT S,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i3 \MAGNAGT Sipca7002§ Mocugno

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signalure et timbre du fransporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntem, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www._schweitzer-spedition.de

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



